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TABELA ROZMIAROWA
ROZMIARY MĘSKIE / SIZES MAN / TAILLES HOMME

EUROPEJSKA WŁOSKA

KLATKA PIERIOWA
CHEST

POITRINE

PAS
WAIST
TAILLE

BIODRA
HIPS

FLANCS

WZROST
HEIGHT HAUTEUR

cm cale cm cale cm cale cm cale

K
ID

3YXS 22-24 98-108 39-42.5

2YXS 26-28 110-120 42.5-47.2

JU
N

IO
R YXS 30-32 64-72 25-28 54-60 21.26-24 66-74 26-29 122-132 48-52

XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134-144 52.8-56.7

XS 38-40 80-88 31-35 66-72 26-28 82-90 32-35 146-156 57.5-61.4
A

D
U

LT

S 42-44 90-94 35-37 72-76 28-30 92-96 36-38 167-172 65.7-67.7

M 46-48 94-98 37-39 76-80 30-31 96-100 38-39.4 173-178 68.1-70.1

L 50-52 98-102 39-40.2 80-84 31-33 100-104 39.4-40.9 179-184 70.5-72.4

XL 54 102-106 40.2-41.7 84-88 33-35 104-108 40.9-42.5 185-190 72.8-74.8

XXL 56 106-110 41.7-43.3 88-92 35-36 108-112 42.5-44.1 191-196 75.2-77.2

3XL 58 110-114 43.3-44.9 92-94 36-37 112-116 44.1-45.7 197-202 77.6-79.5

4XL 60 114-118 44.9-46.5 94-96 37-38 116-120 45.7-47.2 203-208 79.9-81.9

BIODRA
HIPS
FLANCS

BIODRA
HIPS
FLANCS

PAS
WEIST
TAILLE

PAS
WEIST
TAILLE

KLATKA PIERSIOWA
CHEST
POITRINE

KLATKA PIERSIOWA
CHEST
POITRINE
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ROZMIARY DAMSKIE / SIZES WOMAN / TAILLES FEMME

EUROPEJSKA WŁOSKA

KLATKA PIERIOWA
CHEST

POITRINE

PAS
WAIST
TAILLE

BIODRA
HIPS

FLANCS

WZROST
HEIGHT HAUTEUR

cm cale cm cale cm cale cm cale

K
ID

3YXS 24-26 98-108 39-42.5

2YXS 26-28 110-120 42.5-47.2

JU
N

IO
R YXS 30-32 64-72 25-28 54-60 21.26-24 66-74 26-29 122-132 48-52

XXS 34-36 72-80 28-31 60-66 24-26 74-82 29-32 134-144 52.8-56.7

XS 38-40 80-88 31-35 66-72 26-28 82-92 32-36 146-156 57.5-61.4

A
D

U
LT

S 42-44 84-88 33-35 68-72 27-28 92-96 36-38 164-168 64.6-66.1

M 46-48 88-92 35-36 72-76 28-30 96-100 38-39.4 169-173 66.5-68.1

L 50-52 92-96 36-38 76-80 30-31 100-104 39.4-40.9 174-178 68.5-70.1

XL 54 96-100 38-39.4 80-84 31-33 104-108 40.9-42.5 179-183 70.5-72

XXL 56 100-104 39.4-40.9 84-88 33-35 108-112 42.5-44.1 184-188 72.4-74

3XL 58 104-108 40.9-42.5 88-92 35-36 112-116 44.1-45.7 189-193 74.4-76

4XL 60 108-112 42.5-44.2 92-96 36-38 116-120 45.7-47.2 194-198 76.4-78
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ROZMIARÓWKA RĘKAWIC

7,5 8 8,5 9 9,5 10 10,5 11

8,2 cm 8,5 cm 8,8 cm 9,1 cm 9,4 cm 9,7 cm 10 cm 10,3 cm

RĘKAWICE / GLOVES / GANTS

Prosimy zmierzyć szerokość dłoni w cm 
zgodnie z załączonym obrazkiem, aby jak 
najlepiej dopasować rozmiar rękawic.
Follow the drawing to measure the hand’s 
width in the proper way and use the chart to 
figure out which size best fits your hand.
Pour mesurer la largeur de la main suivre le 
dessin et le tableau. 

PRANIE I PIELĘGNACJA ODZIEŻY

Nie prać chemicznie
Do not dry-cleaning
Ne pas nettoyer à sec

PRANIE CHEMICZNE / DRY CLEANING / NETTOYAGE A SEC
Nie używać rozpuszczalników i trycholoroetylenu
Do not use trycholoroethylene
Utiliser les solvents en commerce sauf le trichloréthylène 

Nie prasować
No steam
Ne pas repasser

PRASOWANIE / IRONING / REPASSAGE
Prasować w łagodnej temperaturze bez pary (110 ° C)
Iron at mild temperature without steam (110°C) 
Repasser à température douce sans vapeur

PRANIE  / WASHING / LAVAGE
Temeratura prania (max. 30°)
Washing temperature max 30° 
Lavage machine (max 30°)

WYBIELANIE / BLEACHING / BLANCHIMENT
Nie wybielać
Do not bleach
Ne pas utiliser de produits blanchissants

SUSZENIE  / DRYING / SECHAGE
Nie suszyć w suszarce
Do not tumble dry
Ne pas utiliser le séchoir

Każdy nasz produkt posiada specjalne dobrane dla niego przepisy prania i konserwacji.
Postępuj zawsze zgodnie z zaleceniami.

 

The washing instructions label is specific for every garment.
Please follow it carefully.
L’étiquette pour les conseils de lavage est spècifique pour chaque article.
Erreà assure que ses conseils sont à suivre “à la lettre”.

PL

FR

Aby zagwarantować najwyższe możliwe standardy jakości dla wszystkich 
ubrań, Erreà skrupulatnie kontroluje wszystkie tkaniny wykorzystywane 
w produkcji.
Naturalna bawełna, tkaniny techniczne i materiały dresowe zachowają 
swoje właściwości i komfort w miarę upływu czasu, jeśli będą 
odpowiednio pielęgnowane.
Dlatego prosimy o uważne przeczytanie instrukcji prania i przepisy 
konserwacji znajdujące się na metce każdej naszej odzieży.

EN
To guarantee the highest possible quality standards for all garments, 
Erreà scrupulously control all the fabrics utilised in production.
The natural cotton, technical fabrics and sweatshirt materials will 
maintain their characteristics and comfort over time, if cared for 
correctly.
We therefore ask that you read carefully, the washing and 
maintenance instructions found on the label of each garment.

Pour assurer la meilleure qualité, Erreà vérifie et contrôle les tissus 
utilisés.
Les fibres naturelles du coton, les tissus techniques et le molleton 
gardent inaltéré dans le temps leurs caractéristiques s’ils sont 
traités avec attention et soin.
Nous vous recommandons, donc, de suivre attentivement les 
étiquettes avec les conseils pour l’utilisation, le lavage et la 
manutention des produits.

ROZMIARY SKARPET I GETR

SIZE KID JR AD XS M L XL

EU 35/38 39/42 42/46 31/34 35/38 39/42 43/47

USA 3.5/6 7/9 9/12 1/3 3.5/6 7/9 10/13

UK 2.5/5 6/8 8/11 12.5/2 2.5/5 6/8 9/12

ROZMIARY NAKOLANNIKÓW

cm cale

XS 30-33 12-13

S 33-35 13-13,7

M 35-37 13,7-14,5

L 37-40 14,5-15,7

XL 40-45 15,7-17,7

ROZMIARY BUTÓW

EU 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

USA 3.5 4 5 6 7 7.5 8 9 10 10.5 11 12 13 14

UK 2.5 3 4 5 6 6.5 7 8 9 9.5 10.5 11 12 13

DOPASOWANIE NAKOLANNIKÓW
Należy zmierzyć obwód nogi, mierząc 
15 cm w dół od rzepki.
Measure the circumference of your 
leg at a point 15 cm below the middle 
of your kneecap.
Mesure ton tour de jambe 15 cm au-
dessous de la rotule. 

PIŁKI / BALLS / BALLON

Sucha nawierzchnia
Dry grounds

Nawierzchnia pokryta śniegiem
Ground covered with snow

Nawierzchnia grząska i mokra
Muddy and wet grounds

Hala Sztuczna nawierzchnia
Artificial pitch


